»1gi czinalj fiat s leanith”

Zrinyi Miklés konyvtara és olvasmanyai

MONOK ISTVAN

iként tudott a 17. szdzadi Ma-

gyar Kirdlysdgban egy arisztok-

rata ifji egy sajit konyvtdrac

kialakitani? Udvari tanit6jdcdl,

majd iskolai tandraitdl kap-
hatott inspirdciét erre, a csalddi hagyo-
mdny mellett (mdr amennyiben a csa-
lddban szokds volt konyveket gytjteni).
Ha felsébb iskoldkat kiilfldon végzett,
a tanulménytga volt a leginkdbb meg-
hatdrozé életszakasz a konyvgytjtésben,
az egyetlen, amikor maga vélaszchatott
konyvet egy konyvkereskedésben. Ezt
misként csak Bécsben, esetleg Prégd-
ban tehette meg, ha a csdszdri udvarba
ldtogatott, vagy ha példdul a csdszdrvd-
lasztdsra  Regensburgba, Frankfurtba

utazott. Néha, a hadjdratok alkalmdval is
méd nyilt konyvek vdsdrldsdra, ha olyan,
példdul a nyugat-eurdpai hadszintéren

szolgdlt (az Esterhdzy, vagy a Csky csaldd tagjai példdjén tudjuk ezt az 4llitdst tand-
sitani). Zrinyi Miklés esetében ez utdbbi konyvszerzési méd nem adatott meg. Ezzel
szemben mdr felmendi is konyvszeretSk voltak, Ozalyban, a csaldd Zdgrdbtdl délre
fekvd udvardban is volt egy kis konyvtdr, ahogy ezt elszért adatok mdr 1571-ben is
murtatjak. Konyvszeretetiik igazoldsa egy — a Magyar Kirdlysigban nagyon ritka —
nyomtatott ex /ibris, amely a 16. szdzadbdl maradt fenn, Comitum de Zrinio felirat-
tal. A Zrinyi Péter kivégzése utdni vagyonelkobzdsok sordn, 1672-ben 200 kdnyvrél
tesznek emlitést az Ssszeirdsok. Miklds konyvtdrdban, amelyet a Bibliotheca Zrinyiana
néven szoktunk emliteni, csak kevés olyan konyv maradt fenn, amelyeket nagyapjé-
t6l, apjéedl orokole. Ezekbdl az is kittinik, hogy a {8uri csaldd megvdsdrolta az egykor
szolgdlatukban 4116, elhunyt személyek (familidrisok) konyveit. Ezzel segitettek is az
dzvegyen, ugyanakkor gyarapitottdk a csalddi konyvtdrat. A Zrinyi csaldd tiszttart6i
rendszeresen jartak Grécba, Bécsbe bevdsdrolni, de f8ként Velencébe. fgy a csaladi
konyvtdr gazdagitdsa f8leg ez utdbbi kdnyvpiacrdl toreént. Erre a csalddra is az itdliai
kulturdlis orientdcid jellemz8, mint valamennyi horvétorszdgi csalddra, azokra, ame-
lyeknek a dalmiciai vidéken is voltak birtokaik. Az itteni fdnemesek a latin mellett
f8ként olaszul tudrak, és sokan koziilik magyarul és németiil is.

Zrinyi Miklds nem egészen hét évesen maradt 4drva, gydmja, az esztergomi érsek,
jezsuita Pdzmdny Péter azonban alapvetd szellemi befolydssal birt rd. Politikai gon-
dolkoddsdban, ahogy ez a konyvtdrdba beszerzett politikaelméleti miivekbdl, illetve
sajt rdsmaveibdl is kiclnik. Az érsek a Zrinyi drvdkat a grdci, a bécsi és
a nagyszombati jezsuita iskoldkban neveltette. A jezsuita nevelés azon-
ban egyikiikben sem alakitotta ki azt az elhatdrozést, hogy papi palyd-
ra lépjenck. Sét, Miklds konyvedrban feltling a teoldgiai konyvek kis
szdma, szdmardnyuk elenyész8 a dokumentaltan birtokolt 739 kotetes
gyljteményben. Biztos ugyanakkor, hogy Zrinyi, a teoldgiai ismere-
teit nem csupédn tanulmdnyai sordn szerezte, fennmaradt mivei ennél
mélyebb tuddsra utalnak. Nem elképzelhetetlen, hogy teoldgiai tdrgyt
konyveit udvari papjdnak, Mark Forstallnak adta, vagy ndla tartotta.
Ezeket aztdn a fur haldla utin Grécba tévozé Agoston rendi szerzetes
magdval vihette. Nem lenne példa nélkiili ez a konyvanyag megosztds.
Batthydny Boldizsdr (1535/38-1590), Zrinyi Miklds szigetvéri hés le-
dnydnak a férje, sajit, protestdns teoldgiai kdnyveit nem a kastélyban
a tobbi konyvekkel egyiitt tartotta, hanem az dltala patrondlt iskola
konyvtdrdban.

Zrinyi Miklds életében meghatdrozd élmény volt az itdliai utazd-
sa, amelyre 1635-306-ban keriilt sor. Konyveinek jelentds részét ekkor,
sajit maga vasdrolta. Szdmos francia, vagy latin m is olasz forditds-
ban volt meg neki, vagy mindkét nyelven, de ldtszik, hogy szdmdra
az olvasds élményt olaszul jelentett. Kortdrsai koziil is kiemelkedik
abban, hogy a kortdrs szépirodalmat, f8ként az itdliaic gylijtotte, és
olvasta is. Nem csupdn az irodalmi munkdkat, hanem az irodalom
kortdrs elméleteit is ismerte. Fennmaradt konyveinek egyik legszebb
darabja Maffeo Barberini (1568-2644), vagyis VIII. Orbdn pdpa
1634-ben Antwerpenben kiadott versei, amelyet a pdpa sajit kezileg
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dedikdlt az ifjt ldtogatdjénak (Zrinyi ekkor 16 éves
volt). Konyvtdrdnak 1662. évi katalégusdban a
JPoetae Latini”, és a ,,Poetae Itali” is kiilon
tematikus csoportot képeznek (65 és 18
kotettel). A latinok kozé a magyar ver-
seskonyveket is besoroltdk. Balassi B4-
lint versei egy — ma mér nem ismert
— kéziratos mdsolatban, és Rimay
Jénos kiaddsdban is megvoltak
neki. A Zrinyivel kortdrs f8neme-
sek olvasmdnyaiban is sok ékori
szépirodalmi m szerepel, ezek a
miivek azonban leggyakrabban
iskolai kiaddsban, vagyis a latin
nyelv tanuldsdnak alapjaként
voltak jelen. A Zrinyi konyvtar
anyagdban azonban az iskolai
auktorokon tdlmenden, a kor-
tdrs latin filoldgia eredményeit
is rogzit6 kiaddsok is megvoltak.
Miben tér még el Zrinyi ol-
vasottsdga a kortdrsaitdl, illetve
miben egyeznek? K6zosnek mond-
haté a historikus  tdjékozottsdg.
Természetes is, hogy a tdrsadalom
vezetdi, az arisztokrata csalddok tagjai
ismerték a Magyar Kirdly, a magyarok
torténetét. Figyelemmel voltak a szomszé-
dos teriiletek torténetére. A Horvae Kirdlysag-
ban ¢él8k f8leg Velence, és mds itdliai vdrosalla- Kiilon valaszeotta (kiilon szakesoport-
mok, hercegségek torténeteit, illetve az osztrdk 6rokods ban sorolja fel) az antik torténelmet, a
tartomdnyok, f8leg Stdjerorszdg, Karintia és Alsé-Ausztria tor- Magyar Kirdlysdg és a ,kelet” orszdgok
wénetére figyeltek. A Felfoldi csalddok mdr jobban a Cseh-, illetve a Lengyel Kirdly- ¢ tSrténetére vonatkozé miveket, és kii-
sdgra, a német fejedelemségekre, az osztrdk tertileteken kiviil. Kozos volt a torokokre 16n a mds, eurdpai, és tdvoli orszdgokét
val6 figyelés, de hasonléan litékériikben tartottdk az orosz dllam terjeszkedését is.  (ez hdrom 6ndllé tematikus egység). Ne-
Pazmdny Péter politikai gondolkoddsa nem csupdn az ifji Zrinyire volt szemlélet-  gyedikként pedig a ,Politici”, 6todik a

formdlé hatdssal, hanem egész generd-
cidjdra. Protestdnsokra és katolikusokra
egyardnt. Véleményével, ha vitatkoztak
is, de komolyan fontoléra vették.
Esterhdzy Miklés (1583-1645),
Batthydny Addm (1610-1659),
Ndidasdy Ferenc (1623-1671)
neve emlithetd, de a Révay,
vagy a Thurzé csaldd tagjai
is. Pdzmdny gondolkoddsi-
nak kozéppontjdban a 8-
rok kitizése, és a kozépkori
Magyar Kirdlysdg szétsza-
kitott részeinek egyesité-
se dlle. Csdszdrpérti volt,
de Erdély o6ndllésaginak
jelent8ségével  tisztdban
volt. Nem véletlen, hogy
arisztokrata nevelgjei, és £6-
ként Zrinyi Miklds, annak
a politikai irodalomnak volt
a fogyasztdja, olvaséja, amely
a francia kirdly és a német-ré-
mai csdszdr egylitemikodésée
viziondlta a wrok kilizésével
kapcsolatban, lengyel és velencei
szovetségben persze.
Zrinyi konyvtdrdnak rendje jol
mutatja ilyen irdnyt érdeklddésé is.
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»Militares”, vagyis a hadtudomdnyi
konyvek (6sszesen 191 md, amibdl
40 politikatudomdny). Mi ebben
az érdekes? Az ardnyok minden-
képpen. Abban semmi meglepd
sincsen, ha egy magyar hadvezér,
politikus ismeri sajdt orszdga, népe
torténetét, ismeri az ellenséget, a
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az orszdgdra (gazdasdgit, vagy fegy-
vereset). Ennyire miveltek sokan |
voltak a 17. szdzad elsé felében.
Zrinyi estében azonban felt(ind a |
politikai életre valé elméleti felké- |
sziiltség. Ez az elmélet akkor még
persze még szigorian a torténeti |
ismereteken nyugodott, nem elvi, |
logikai konstrukcié volt. Az a tor- °
ténetfilozdfiai iskola, amelyet Francesco Guicciardini (1481-1540) tanitvdnyai, és
ezek neveltjei képviseltek, jelentds hatdssal volt Zrinyire, mint ahogy azok a francia
szerz6k is, akik III. Henrikedl kezd6dden kialakitottdk az allamrezon szellemében
torténd gazddlkoddsi és uralkoddsi modelleket.

A hadtudomdnyi irodalom is tulajdonképpen azért érdekes, a jelentds szimuk mel-
lett, mert egy gyakorlé hadvezér olvasmdnyai. A kortdrs nyugati hadvezet8k sokszor
joggal birdltdk a ,hajrd, hegyibe” tudomdnnyal biré magyar seregvezetSket, de Zrinyit
éppen nem illethette ez a vdd. Politikusként és katonai vezetdként is komoly elméleti
felkésziiltséggel birt, ismerte az ezek hétteréhez sziikséges és elengedhetetlen térténeti
irodalmat is. Nem mindegy ugyanis, hogy kivel, milyen médon politizdlunk, és ki el-
len, milyen médon hadakozunk, kivel, mikor, és miért szévetkeziink. Ezeket a komoly
kérdéseket pusztdn elméleti alapon nem lehetett,és ma sem lehet eldénteni.

Az egyik leginkdbb elhanyagoltabb teriilet, ha a Zrinyi olvasmdnyai rétegeire ird-
nyulé figyelem megoszldsit tekintjiik, a konyvtdr ,, Domesticae, oeconomiae” szakiban
felsorolt konyvek ismeretével kapcsolatos. Fontos pedig 6sszevetni Zrinyi birtokigaz-
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gatdsi gyakorlatdt és az olvasott konyvek
tandcsait. A korban eurdpai fénemesi
konyvtdrban sincsen ilyen alapos, gaz-
dalkoddsra vonatkozé klasszikus (ékori,
kozépkori szovegek) és kortdrs irodalom,
féként olaszul, de latinul is. Kiegészitve
olasz, francia és magyar szakdcskonyvek-
kel (talin nem véletlen: sem angol, sem
német, sem flamand nincsen).

Viltsunk néhdny szét a konyvgytj-
t6, és az olvasé Zrinyirdl is. Nem igazi
bibliofil, abban az értelemben, hogy
nem a formdjéért (kotése, illuszercioi,
a szedéstiikor esztétikdja) miate szerezte
be konyveit. Ugyanakkor ex librist csi-
naltatott. Fennmaradt egy 1646-bdl, és
egy 1652-bél. Elias Widemann, bécsi
rézmetszé miivész munkdja. A konyvtdra
olvasott, és nem csupdn birtokolt kony-
vek gylijteménye. Ennek megfeleléen
bele is irt a konyveibe. Gyakran indu-
latosan is. Példdul akkor, amikor nagy-
apja erkolcseire tett megjegyzést az olasz
Paolo Giovio, egyik mivében, akkor
a margora irta, hogy hol olvashaté he-
lyesen (Istvanfly Mikl6sndl) a torténet,
de a megjegyzést ezzel kezdte ,mentiris
falsissimus senex...” (,hazudsz legdlno-
kabb 6reg...”), vagyis nem minden indu-
lat nélkiil. Ugyanigy id8sebb Plinius ter-
mészetrajza 1513-as kiaddsinak margé-
jan, szdmos magyar névénynév emlitése
mellett, a megfelel§ helyen megemliti:
,lgi czinalj fiat s leanith”.
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